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Y cTaTTi BUCBITIIIOIOTHCS MUTAHHS 0COOMMBOCTEH (DYHKIIIOHYBaHHS (pa3eM i3 COMATHIHUM
KOMITOHEHTOM B aHTHYHIi MOBHIH MOJIeNi CBITY Ta OOIpyHTOBYIOTHCS (haKTOPH, SIKi BILTHBAIOTH
Ha 1X yTBOPEHHS.

Kniouosi cnosa: anTnaHa MOBHA KapTHHA CBITY (pa3eosoriuHa OMUHUII; COMaTH3M.

CyuacHul eTan JOCTiKeHHS (pa3eosorii 03HaMEeHOBaHHUI JTIHTBOKOTHITHBHIAM aCIIEKTOM,
10 /I03BOJISiE BUPIIINTH HU3KY MHUTaHb, OB’ S3aHUX 3 MPOOIEeMOI0 “MoBa 1 KynbTypa”. Ompa-
IIOBaHHS (Pa3eosIOTIYHOTO MaTepiany pi3HHX MOB BiTKPUBA€ HOBI MOXKIIMBOCTI [T BUBYCHHS
mpobeMu BimoOpakeHHs Y Ppa3zeosIorii eeMeHTIB MaTepiaabHOI 1 TyXOBHOI KyJIbTYPH HApOLy,
3’scyBaHHS 11 pi3HOOIYHMX 3B’SI3KiB 3 MUCIIEHHEBHMH Ta Mi3HAaBATBHUMH mporuecamu. dpase-
OJIOTiSl BUCTYIIA€, HA AYMKY JIIHTBICTIB, Y (yHKIIi BIiITBOPEHHS 3HAKiB MOBHOI KYJIBTYpH, “SKi
OepyThb ydJacTb y TPaHCIAMIl MEHTaJIBHOCTI Hapoxy, Hocist MoBH™~ [12, c. 14]. Anamni3 cygacHoi
JHTBICTUYHOI HAyKOBOI JIiTepaTypH CBITYHUTH PO MiABHIICHUNA iHTEpeC 0 mpobieM ¢paseo-
norii (H. Anedipenxko, B. Temnis, A. Apxanrensceka, S. bapan, 1. [omy0osceka, O. CeniBanoBa,
1O. Conony6, P. Xaiipymina, 5. bakait, O. 3a6ypanna, O. Agpeituenko, O. Haropna, E. Conomgyxo,
M. Jlemcokwid, O. JIeBueHKo Ta iH.).

Y cBoemy mocmimpkeHHI 0coOMMBOCTEH (QYHKITIOHYBaHHS (pazeoori3MiB i3 COMATHIHUM
KOMIIOHEHTOM B aHTHYHIM MOBHIH MOJIEINI CBITY MH OIIMPAEMOCS Ha TpaIulliiHe po3yMiHHS (pase-
oorii, sike Oepe CBill moYaToOK y mparsx pociiicekoro Jinreicta B. Bunorpamnosa [3] i mepenbagae
IIMPOKE PO3YMIHHS I[HOTO TEPMiHA: CTiHKi (hpas3u Pi3HUX CTPYKTYPHHUX THUIIB (CIOBOCHONTYYEHb Ta
PEYCHB), 10 BOJIOMIIOTH PI3SHUMH CEMIOTHYHUMH (YHKIIAMH (iioMH, (hpa3eonorivHi CIIOTyYeHHS,
CcTifiki ppazu 6i16iitHOTO MOXOMKEHHS Ta HOIBKIOPY, (PParMEeHTH XyJOKHIX TEKCTIB Ta iH.).

Bynp-siki JIIHTBICTHYHI AOCIIHKEHHS, B TOMY YHCI y TalTy3i (pa3eosorii, € HEMOKIMBIMH 11032
ICTOPHKO-KYJIBTY PHIM KOHTEKCTOM, aJXK€ CaMe Y MOBI SICKpPaBO BUSIBIIIETECS MEHTAJIBHICTD HAPOAY,
Horo TyXOBHA KYJIETyPa, 3yMOBIICHI CIIeIM(hiKOIO CBITOBIAIYTTS Ta cBiToOaueHH:. MoBa BOJIOzi€ HE
JIAIIe KOMYHIKaTUBHOIO (PYHKIIIIO, a i € 3aC000M IHTEIEKTYaIbHOTO Ta €CTETHYHOTO OMaHyBaHHS
CBITY, HEBiI €MHUM CHMBOJIOM opmyBaHHs eTHOCY. Ha mymky E. Cemipa, “moBa cTae nemani -
HIIIMM OPiI€EHTHPOM IPH HAyKOBOMY HOCIIKEHHI KOHKPETHOI KyIbTypH. Y TIEBHOMY CEHCI Hadip
KyJIBTYpHHX MOJIeTIel IUBLTI3AIi] IHAEKCYETHCS y MOBI, III0 BUpaX<ae 1110 IUBiiizamnio” [8, c. 47].

CTiffkuM OJMHHUIIIM MOBH, SKi BiIOOpa)katoTh CBIT JIFOIWHH, BIACTHBHHA aHTPOIIOLIEHTPU3M.
BaxxmBa porns y mporiecax HOMIHAI] IPEIMETHOTO CBITY Bi/lBEIeHA COMAaTHU3MaM — JIGKCEMaM,
110 MTO3HAYAI0Th YaCTHHHU Ta OPTaHM JIIOACHKOTO Tina. Sk cTBepmkye P. M. Baitatpay6 2, c. 162],
(pazeonorizmMu 3 COMaTHYHIM KOMITIOHEHTOM cTaHOBITH Oing 30 % dpaseonoridaoro GporIy
Oy/b-SKOi MOBH.
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Jlarnnceka dpazeoioris € MposIBOM KOHIENTyali3allii aHTHYHOTO cBiTy. BoHa ckoHIIeHCyBaa
B c00i Bech HalLIHHIMMKA NOCBiA, HaOyTHH B pe3yJbTari Mi3HAHHS JIIOIUHOI ce0e, SBUIL PH-
pOIH, 3BUYAIB HAPOMY, KyIbTYPHOTO XHUTTS UM icTopii. [i mpuTamManHuii rymaHism, o6pasHicTk,
THUIIOBICTb, peakTyai3alis B HOBUX ICTOpUYHHMX yMOBax. CTHCIICTB, TPy CJIB Ta BHYTPIIIHIO
pHUMY JIATHHCHKUX ()pa3eosiori3MiB HEMOXKIIMBO TIepeaTH 3aco0aMu piIHOI MOBH, TOMY 31e011b-
IIOT0 BOHH BXXHMBAIOTHCS Y CBOEMY IIE€PBICHOMY JIATUHCHKOMY BapiaHTi. SIK sIBUILE )KUBOT MOBH,
MICEMHOT YU YCHOI, BOHU 30aradyyroTh MOBY OyIb-KOro (axiBLsl, OCKIIBKA MaloTh 31aTHICTb Yy
BUpAa3Hiil (OpPMi TOYHO 1 JIAKOHIYHO MepeAaTy NIHOUHY TYMKH.

ComaruuHi (hpa3eosori3mMu CTaiu 00’ €KTOM JIIHIBICTUYHUX Po3BioK y nparisix O. CeniaHo-
Boi (YKp. MoBa), I. Ctpinens (icnaHcbKa, iTanilicbka Ta (paHily3bka MoBH), I. BinkoBoi (dechka Ta
aHniiiceka MoBH), B. CkHapa (anniiiicekiii Ta ykpaiHcbka MoBn), FO. JloBronosoBa (pociiichbka,
HiMeIbKa Ta aHDTiichka MOBH), E. Mopakora (6i1opycbka MoBa), O. TosicToBoi (icriaHchka MOBa),
P. Baiturpay0a (cioB’stHCbKi MOBH). [TTOOKI JOCIIPKEHHS B Taity3i JIATHHCHKOT coMaTiuyuHol (pa-
3€0J10Ti1 He POBOAMIINCH, OJIHAK BOHU CTAHOBIISITH IHTEPEC B KOHTEKCTI aHTUYHHX (P1II0COPCHKUX
MOTVISI/TIB HA CBIT, @ TAKOXK iX PEIeIlil B €BPOIEHCHKY KYJIBTYDY.

MarepiajioM HaIIoro JOCHIPKEHHS cTanu (pa3eosiori3Mu, Mo (iKCYIOThCS JIEKCHKOrpa-
(iuHUMH JKEepeaMu (CIIOBHUKAMH JIATUHCHKHUX Kpuiiatux BUcioBiB SI. M. Boposcbkoro [1] ta
1O. [IuGynbHuka [6], Comona B. I1.[9], 3araicHOMOBHUMH CIIOBHHUKAMH: JIATUHCHKO-POCIHCHKUM
cioBaukoM 1. X. JIBopenbkoro [4], naruHchko-HiMenbkuM I. Menre [14] Ta in.). Mera: BUIBUTH
(hpazeosoriaMu, 10 MaKOTh Y CBOEMY CKJIaJi COMAaTHYHI KOMIIOHCHTH, i BCTAHOBUTH (aKTOPH,
SIKi BIUIMBAIOTh Ha iX ()OPMYBaHHS, PO3NVISTHYTH CEMaHTUKY (ppa3eooriyHuX OAWHMIb, SIKI yT-
BOPIOIOTH OJHE (ppaseocemMaHTHyHE ToNe. Y XOJi JOCHIPKEHHS 3a()ikCOBaHO Pi3HI CTPYKTYpPHI
TUNHU (HPa3eoyOTiYHUX OAMHUIIB PI3HOTO CTYIEHs YaCTOTHOCTI 3 TAKUMH COMAaTHYHUMH KOMIIO-
HEHTaMH sK: auris — 17, bucca - 5, caput - 15, corpus - 6, dens - 9, digitus — 8, labium — 2,
lingua- 15, manus — 18, nasus -2, nervus — 5, oculus — 21, pectus — 5, pedes — 16, os, ossis n
—3, os, oris n — 15, unguis — 8, venter — 2, barba, cutis, capillus — 4, calces — 7, frons — 8,
facies — 4, cor — 17.

KinpkicTh (pazeosoriamis i3 coMaTHYHUMU KOMIIOHEHTaMH, iX TeMaTU4Ha pi3HOMaHIT-
HICTB 3aJIe)KaTh HacamIepes BiJ QpyHKLIN TaHOTO opraHa B OpraHi3Mi JIIOIUHH, TOOTO IPUYHHY
YTBOPEHHS TakuX (hpa3zeosori3MiB MoTpiOHO MIYKaTH 103a JIHIBICTHKOI. AJDKE JIIOMHA Mi3HA€E
HABKOJIUIIIHIO JIHCHICTh, MPUCTOCOBYETHCS IO HEl Ta BIUIMBAE HA HEi 3a JOMOMOIOI0 Pi3HHX
opraniB. HalipenpeseHtaTuBHilIMMH € ceHCOpHi ¢pazemu. Takuil GakT 3yMOBICHHH TUM, IO
3 JIOTIOMOT'OF0 PEIENTOPIB OPraHu YyTTs JIOIUHK CIIPUHMAIOTh HA BiJICTaHi a0o mij yac Oe3mo-
CEPEIHBOTO 3ITKHEHHS Pi3HI MOAPA3HEHHS, 1[0 HAJXOIATh 13 HABKOJIHUIIHLOTO Ta BHYTPIIIIHHEOTO
cepenoBuIla, TpaHc(HOPMYIOTH iX Y HEPBOBI iMITysIbch. OpraHi3M JIOAUHH Yepe3 CBOI PELENTOPH
(cnyx, 31p, CMaK, HIOX, JJOTUK) OTPUMYE BEIMYE3HY Ta PiI3HOMaHITHY iH(pOpMaLilo.

Byxo, sk BiIOMO, € OpraHOM CIIyXy Ta PiBHOBAaru JIIOJMHH Ta TBAPUHU. 3 JIEKCEMOIO auris
y JAaTUHCHKII MOBI yTBOpEeHO LM psij ¢paseonoriamis, siKi HaiyacTille BUPaXKaroTh Pi3Hi
ACIIEKTH CIIyXOBOTO CHPUHHSATTS JIOAWHU Ta 11 noBeninku: Aures habent et non audiunt — Ma-
10Th Byxa, aje He uywoth ([Ic. 113, 5); homo durae auris — rnyxyBata JitoguHa (IOCI.: JHOIMHA
TYroro Byxa), servire auribus alicujus — CIIy>KUTH ByXaMu KOMY-HeOy/b, TOOTO TOBOPUTH Ha
JIOTOJly KOMY-HeOYIb; auris arrigere — NITHATH ByXa, TOOTO HACTOPOXKUTHUCH, auribus accipere
— BUCITyXaTH (JIOCIL.: Ni3HATUCh ByXaMu), in aurem dicere — TOBOPUTH Ha ByX0, TOOTO TAEMHO, in
dextram aurem dormire — cnatu Ha oOuBa Byxa, ToOTO MimHO cratu. L{ikaBo, 1m0 y dhpazeosno-
TIYHUX OJMHUIIX 3 JIEKCEMOIO auris, KpiM OCHOBHOTO 3HAYCHHS “‘CITyXaTh’ pealli3yeThCs TAKOXK
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3Ha4YeHHs “‘HaranyBaTtu’: ad aures venire, aurem vellere. ®pazeonorism aurem vellere TOCIiBHO
MEPEKIIAAEThCs “JIETKO YIIUITHYTH 3a ByX0™ (1100 HaramaTu mpo miock). L mikaBa acoriarris
3yMOBJICHA TOTOYaCHUMH YSIBICHHSIMH IIPO 3B’ 30K MPOCTOPOBOI Ta YacOBOT OpraHizaiii nam’si
3 OaratbMa CTPYKTypamu MO3Ky. Bimomo, 1o 3a mam’sTh BiAMOBIIAOTh MITSTHKH, PO3MIIICHI Y
MOTOPHi# Ta ciyX0Biii 30H1. 30KpeMa, QyHKIIisl 3aKPYTKH MOPCHKOTO KOHHUKA-TIIIOKaMIIa TTOJISITae
y BIITBOPEHHI HaiBa)KJIMBILIMX JIEMIOHOBaHUX (akTiB Ta iHdopmarii. Ha emoniiHO-IcuXi4HuMi
CTaH JIFOMUHY BKa3ye Gpa3eosioriam auribus teneo lupum — TpuMaro BOBKa 3a ByXa, TOOTO repely-
Bato y 0E3BHXIIHOMY CTaHOBHIII. XapaKTepHI ByXa ocia ctaiy npuunHoro nossu ©O ex auribus
asinum (3a ByXaMH BII3HAIOTh OCJIa), YH ex ungue leonem — 3a HITTEM Ii3HAIOTH JieBa (T10p. 3 YKP.
3a PYKOIO BITI3HAIOTH MaicTpa).

AKTHBHICTb y JJAaTUHCBKIN (pazeosorii comaTHuHOro KOHCTUTYyeHTa lingua Ta 6ararorpan-
HICTh MOTO 3HAYCHb — HACIIJOK JBOSKOTO PO3YMIHHS ITi€l JIeKceMH. 3 OMHOTO OOKY — SI3UK SIK
aHAaTOMIYHMI OpraH, 10 Ma€e Miclie B POTOBIH MOPOXXHKHI, 3 IHIIOTO — MOBJICHHEBA JISTIbHICTD
SIK OJIMH 13 HAWBAaXJIMBINIUX O3HAK KOHIenTa homo (monuHa). Ha mymky O. CeniBaHoBoi [7,
c. 125], “KorHiTHBHE MOJENIOBAaHHS I1i€] 03HAKH Nependayae BCTAHOBJICHHS SKICHUX, KUIbKic-
HUX XapaKTEPUCTHK MOBHHUX Jil TXHIX 1HTEPaKIiOHAJbHUX THUIIB, MOAAJIBHUX 1 aKCIOIOTTUHHX
MOKa3HUKIB, PI3HOBHIB 00’ €KTUBHOTO CIPSIMYBaHHSI [Ii1, TOIO, @ TAKOXK MOBHOI penpe3eHTallii
i€l KoHuenrtoxorivnoi cepu”. ToMy Takuil ITUPOKUN CEMaHTUYHUI CIIEKTp (Gpa3eosori3mis:
linguam tenere — MoBUaTu (IOCH.: TPUMATH 5A3UK) 4u clavis in lingua —3aMoOK Ha s3uKy (TIOp. 3
YKp. 3MK 3a 3y0amn), ex lingua venalis — 3 IpOJaXXHUM sI3UKOM; linguam caninam comedere
—3’inaru cobauwii s13uK, TOOTO OyTH OpyTanbHUM; lingua dux pedis — si3uk Bene HoOry (TIOp 3 YKP.
s3uk 10 Kuesa nosene); Juravi lingua — 51 knsiBest s131MKoM (TOOTO JlyMaTtH Mpo OJIHE, & TOBOPUTH
inte); lingua livida — 3a3npicuuit si3uk (OBiniit); Ex lingua stulta incommoda multa — 13 nypHoi
MOBH 0arato He3pydyHocTel (HempueMHOCTeH). J[Bosike po3yMiHHs mependadae Gppa3eosorizm
bos in lingua — 6uk Ha s13UKy. 3 OTHOTO OOKY, BiH MICTHTh HETaTUBHY OILIHKY JIIOIWHH. AJDKeE
BigoMo, mo Oukamu y CrapopaBHiit ['penii Ha3uBaiuM MOHETH i3 300pa)KeHHIM OHKa, TOMY Y
BHUCIIOBJIFOBaHHI MOBA 1/I€ PO MPOJ@XXHUX CYAJIB Ta MiJKYIUICHUX CBIJKIB. 3 IHIIOr0 OOKY, MOXe
BUpaKaTH EMOLIIMHUI CTaH JIIOIMHY 1 Ma€ 3HaYE€HHS PO3ryOJIICHOCTI, KOJIM aX HiMie s3uK (HiOH
OMK CTOITh Ha A3UKY).

CuMBoOJIiKa OKa Ccsirae TNIMOWH BikiB. BueHumu noBeneHo, 1o 90 % indopmartii groarHa
JIiCTa€e 3aBASKH opraHam 30py. A tomy Oko — CMBOJI po3ymy 1 myxy. ¥ Craponashiii ['perii oko
Oyno Oxom 3eBca, B icnami — Okom Asutaxa. @pa3eMu 3 KOMIIOHEHTOM oculus, KpiM CIIEKTpY
30pOBOTO CHPUHHATTS Ta OTPUMaHHs iH(OpMaIllil, T03HAYAIOTh TAKOK 00’ €KTHBHY OLIHKY MiH-
CHOCTI, a TAKOX IICUXOEMOIIIWHUI CTaH JIIOAUHH, ii OYyTTS: oculis, non manibus — 1Js O4ueH, a
He ISl pyK (TOOTO TIO3HAHOMUTHCH MTOBEPXOBO); demonstratio ad oculos — 04eBUAHUI 10Ka3; in
oculis alicujus esse — OyTH rapsiae KOXaHuwm; in oculis ferre aliguem — rapsiae xoxartu; aliquem plus
oculis amare — KOXaTy KOTOCh TIOHA yce (OC.: KOXaTH KOTOCh OLbIIe, HiX BIACHI 04i); quod
non videt oculus, cor non dolet —Yoro He 6a4uTh OKO, TOTO CEPIIO HE Kalb; Homines amplius
oculis, quam auribus credunt — JIxomu Oijbllie JOBIPSIFOTH O4aM, HiXK ByXaMm; Aliena vitia in oculis
habemus, a tergo nostra sunt — Uyxi Baau 6aunMo, a CBOIX HE MOMIYaeEMO.

3BOPOTH MOPIBHUILHOTO THITY CTBOPIOIOTH CBOKO CEMAHTHKY Ha IMiJICTaBi ICBHUX €TAJOHIB.
Oxko Ta BOJIOCCSI, 30KpeMa, BUCTYIAIOTh SIK €TaJOHH IIHHOCTI: carius oculis — TOPOXYUI 3a 04i,
pili non facere — 1 Ha Boyioccs He LIHUTH, TOOTO OyTH HE BapTHM YBaru abo He MaTH I[IHHOCTI.

CBit naTnHCHKOI (Ppa3eosorii 1eMOHCTPYE i OaraTorpaHHiCTh JIHTBOKYJIBTYPOJIOTIHHOTO
KOHIIeTTa cor (ceplie), SKuil BimoOpaxae He ynuine (i3ionoriuny (GyHKIIO cepils sk opraHa
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JIFONICHKOTO TiNla B anieropudHomy ocmucieHHi (Quod non videt oculus, cor non dolet —Yoro oko
He 0a4uTh, TOTO cepiie He BiguyBae (IOp. 3 YKp. O4i He Oavath, cepiie He 00auTh abo HiM. Was
das Auge nicht sicht, bekbmmert das Herz nicht), a i BuyTpimHiii cran monuau (In melle sunt
linguae sitae vestrae, corda felle sunt sita — Ha s13uxy men, a Ha cepiii xoBu). JloBoJIi 9acTo Jiek-
cema cor y (hpaszeostorii Mae 3HaUCHHS “TIOYYTTsSI, PO3CyMIMBiCT”. Lle MoB’13aHO 3 THM, 1[0 CepLie
B YABJICHHSIX CTapOIaBHIX HApOIiB OYJI0 OPraHOM, JI¢ 3aPOPKYIOTHCS MOUYTTS Ta (OPMYETHCS
HACTpIiil: corde amare — moOUTH ceplieM, cor habere — O6yTH PO3CYIUTUBUM ([IOCI.: MATH CEPIIE).
I3 3HaYeHHsIM “IyIna’” JiekceMa cor BXHMBAEeThCs B biOmiiHMX BUCHOBax: Levemus corda nostra
— Bosnecimo Hari cepirst (M. 7, 8). Le BiamnoBinae naBHIM BipyBaHHSM, 1€ CEPIIE € BMiCTIIHILEM
JIY1IIi, dKUTTEBOI CHIIH.

— IlIupoxwuii crektp 3Ha4eHb (pa3eosori3MiB 3 COMaTU3MOM manus (pykKa, KHUCTb)
MOB’sI3aHUM 3 THM, IIO 11 MOBHA OJUHHII — TOJiceMiuna. BimoMo, 1o pyka sk opraH Tijia
JIFOMUHYA BUKOHYE BaXIUBY poib. KoykKHa 3 TBOX KIHIIIBOK BiJI IUIeYa JO KiHIS MANbIIB Bigirpae
(byHKUIT oropy pyXy 1 3aXKCTy BHYTPIIIHIX OPTaHiB BiJl HOIIKOKEHb Ta BIUIMBY HABKOJIUIIIHBOTO
cepenosuina. Kpim cyTo (hi3W4HOTO MPU3HAYCHHS PyKa B MPOIEC] BIOCKOHAICHHS JIFOMUHH SK
CYCHIIBHOI icTOTH HaOya QyHKii mparii. JlekceMa manus CIy>KATh METOHIMIYHUM TO3HAYCHHSAM
JIFOAMHM, ii JIsUTBHOCTI Ta BUMHKIB. PyKa 3rifiHO 3 YSBJICHHSIMH CTapOaBHIX HapOAiB — CHMBOII
JUSUTBHOCTI, 3aXUCTy, cuud 1 Biagu. CaMe 3 TaKUMU 3HAYEHHSIMH BXKHMBAETHCS JIEKCEMa manus
y CIIOBHHMKaX JIATHHCHKOT MOBH. Y CTapoOJaBHIX PUMJISIH 3HaK PYKH MiJKPECIIOBaB aBTOPUTET
IJIaBU POJY, a TAKOX CHJIy BJIaJM IMIleparopa: in manus venire — MiJIIagaTH ImiJ Biaay (IOCi.:
MOTIAJIATH JI0 PYK); per manus — 3 IOKOJIIHHS B TOKOJIHHS (depe3 pyku). OOpa3 pyKH sIK KpuTepii
CHJIH JIFOIMHE CIIPUAMAETHCS 3 JaBHIX-JaBCH 1 B YKPATHCHKOMY Hapoji. AKTHBHO MOOYTYIOTh ¥
JIATHHCBKII MOBI (ppa3eosioriamu, siki eKCILTIKYIOTb OCYIl, 3HEBAry i HEraTHBHI aCleKTH B JIFOACH-
KUX B3aeMuHax: Manus manum lavat — pyka pyky Mue. Bigomo, 110 moyaTkoBe 3Ha4€HHS [[bOTO
BHUCJIOBY OyJ10 a0COJIIOTHO MO3UTHUBHUM — PyKa pyKy mue, wob yucmi 6yau. [lommpenHs HaOyau
TaKOX 1 Taki CUMBOJIIYHI 00pa3u: plena manu — menporo pykorw; brevi manu — KOpoTko; longa
manu — TIOBUIbHO; larga manu — Weaporo PyKow; manibus puris — 3 YACTUMU PyKaMU; manu
intrepida — cMminuBo; manibus pedibusquae — BciMa cunamu;, compressis manibus — CKJIaBIIN
pyku; Longae regum manus — Y 1apiB 1oBri pyku. Ha po3noBCIOIKEHICTh YM OYEBUIHICTD
NpEeIMETIB Ta SIBUI BKa3ylOTh 3BOPOTH: in manibus esse — OyTH NOLIMPEHUM; inter manus esse
— OyTH oyeBHIHIM. HeraTueHi SKOCTI JIFONUHY BiZ0OpakatoTh (ppaseconoriMu ne manum quidem
vertere — He IOBOPYXHYTH NaJIbIIEM (IIOP. 3 YKp. NaJielb 00 majiens He BIapuTh), alicui manum
adire — oOnypuTH; lex in manibus - 3aKOH B pyKax, TOOTO KyJlauHE IIPaBo.

Hactynny rpymny ¢pa3eoioriyHux OIUHHIE CEMAaHTUIHOTO 1o “KiHIiBKH € PO 3 koMm-
MIOHEHTOM pes (HOTa, CTOMA), sIKi PENpPe3eHTYI0Th pyX: pede claudo — KybraBolo cTomnor, To0To
MOBUIBHO (TIOp. 3 YKp. MOB3TH, MOB Yepernaxa), per pedes apostolorum — CTOaMu arnocCToJIiB,
TOOTO MIIIKK; ante pedes positum esse, ante pedes esse — IeKaTu niepe ouuMa (Iepe HOCOM);
omni pede stare — TBEPIIO CTOSITH Ha HOTaX; stante pede — He CXOASAYH 3 MiCIs, TOOTO Bilpasy x;
stans pede in uno — cTosTYM Ha OHIN HO31; pedem opponere — IPOTUMIATH, MiJACTABISATH I THIKKY,
3aBakaTh. OLIHHO-TIOPIBHUIBHUH XapaKkTep Ta KyJIbTYPHO-JIETepMiHOJIOTiYHa MOTHBALLIS BIACTHBA
(dpaseonorizmy ex pede Herculem — 3a Horoto (mmisHaemo ['epkyieca), skuil BigoOpakae aHTHIHUI
MidosoriuHmii 00pa3 oHOTO 3 HAWNOMYJISIPHIIINX rpelbKUX repoiB [epkyneca.

VY 3araJlkHOMOBHOMY CJIOBHHKY CJIOBO 0S Ma€ 3HAYECHHsI: POT, Opr'aH MOBH, OOJIMYYsl, 30BHIIII-
Hilf BUIIISLZ, 3BIJICH TaKi HOTO 3Ha4YeHHs y (paszeosoriamax: uno ore — OGHOTOJIOCHO, coram in os
— BIJIKPUTO, B JIMIIE; 0S vultumque — pucu oonuuust; aliquem in ore habere (10CI.: MaTH KOroch
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Ha YCTax), in ore omnium versari (KpyTUTUCH Y BCIX Ha ycTax) abo in ore omnium esse — 4acto
TOBOPHTH MPO KOTO-HEOY/ b, Oy TH MPEIMETOM PO3MOB (IOCIL.: OyTH Ha YCTaxX y BCIX); ante 0s esse
— OyTu mepex o4nma.

TakuM 4MHOM, HAHYACTOTHIIIMMH (Qpa3eoyori3MaMu 3 COMaTHYHUM KOMITOHEHTOM € (pa-
3€0JI0Ti3MH, SIKi PENpPEe3eHTYIOTh EMOLIIMHO-TICUXIYHUIA CTaH JIOAWHHU, Pi3HI (QYHKLIT 4acTHH
JIFOZICEKOTO TiJIa B 2JIETOPUYHOMY OCMUCJICHHI (pyKa — OpraH Jiii, poT, A3UK — OpraH MOBH, Cep-
e — ayiia, o0JacTh BiIYyTTiB, 0KO — OPraH 30pOBOTO CIIPUHHSTTS Ta OllepKaHHs iH(popMmarlii).
3aBasku MeTadopi Ha3B YACTHH TiNa Ta IXHIX (QyHKIIH, CTBOPIOIOTHCS KOHOTATHBHI 3HAYECHHSI.
XapakTepHUMH pucamu OUIBIIOCTI (hpa3eoiori3MiB € iX 00pa3HiCTh Ta 00pa3HO-CUTyaTHBHA
MOTHBOBAHICTb, SIKi MPOSIBISIIOTHCS y IXHIH 3/1aTHOCTI BUKJIMKATH B HaIIil CBIIOMOCTI SICKpaBi
YSIBIICHHSI, Ha TJI1 IKUX MU a/IEKBaTHO CIIPHHMAaEMO MPEIMETHHUH Ta MOHATIHHO-JIOTTYHUH 3MICT IIUX
onuHHILb. [TepeyMoBOIO BUHHKHEHHS 00Pa3HOCTI € JBOILIAHOBICTh HOMIHAHTA, 10 € PE3YJIETaTOM
CeMaHTH4HOI TpaHc(opMallii, IepeoCMHUCIICHHS TIEPBUHHHUX 3HAUEHb CJIiB UM CIIOBOCIIONYYEHb.
®paszeosoriuHi 00paszu Ge3nocepeHbo MOB’sI3aHi 31 CBITOIIANOM HAapoay, BTOPHHHUM BiJITBO-
PEHHSIM MOBHOI KapTHHH CBITY, 30araueHol JOCBiZIOM IHTEIEKTyallbHO-eMOLIITHOTO 3aCBOEHHS
HOCISIMH MOBH BIJIMOBITHUX 00’ €KTIB II03aMOBHOT JTificHOCTI. B 0CHOBI cTBOpeHHS (hpa3eosoriuHux
00pa3iB JIATHHCHKOT MOBH HAWYACTIIIIC JICXKATh:

1) mpsiMi 3HauU€HHs IOBIJIBHOTO CHOJIYYEHHS CIIB: Supra caput esse - OyTH HaJl FOJIOBOO,
TOOTO 3arpoxxyBaru; pedem alicui opponere — IPOTUIIATH KOMY-HEOY/Ib;

2) CIIOBOCIIOYYCHHS 3 CEMaHTHYHOI HECYMICHICTIO KOMIIOHEHTIB: [ingua dux pedis — 31Uk
Bezie Hory; bos in lingua — Ovk Ha s13uKy, clavis in lingua — MoBYaTH (3aMOK Ha SI3UKY).

DpaseosnoriamMu 3a CBOEI 00Pa3HOIO CTPYKTYPOIO OEpPYTh I10YATOK i3 Pi3HOTO POAY TPOIL,
SIK1 BIIIFParOTh BXKJIMBY POJIb Y KOHKPETHO-UYTTEBOMY BioOpa)keHHI CBITY: metadop (caput
mundi — TOJIOBa CBITY, TOOTO IEHTp BececBity; Ubi multa capita, ibi multum consilium — Jle 6a-
raro JIojiei, TaM HeMa€ 3ro/ii ), METOHIMIH (0ssa ac cutis totus est — BiH BECh — IIKipa Ta KiCTKH;
Quod capita, tot sententiae — CKiIbKH TOJIB, CTUTBKH yMOK; Barba crescit, caput nescit — 6opona
pocrte, a rojoBa He TAMUTh; Fronti nulla fides — 3oBHiHOCTI *oaHOT NOBipu. OKpemy rpyiy
(pazeonori3MiB CTaHOBJIATH CTiMKI KOMITApaTHBHI 3BOPOTH, B SKMX MeTadopa IPYHTY€EThCS Ha
MOPIBHSAHHI: rhinocerotis nasus habere — MaT HiC K y HOCOpOra, T00TO OyTH XUTPHUM; caput
cucurbitae habere — matu TOJI0BY sIK rap0y3, TOOTO OyTH HETSIMYIIHM.

[TpoBeneHuii HaMK aHaJI3 JIATUHCHKHUX (PaA3eoIIOTri3MiB 13 COMATUYHUM KOMIIOHEHTOM I10-
Kasye, o pedepenTamu Gppa3eosoriyHUX OJUHUIb HAWYACTILIE €:

1) ¢izionoriyni GyHKIIT YaCTHH Ta OPTraHiB JIIOACHKOTO TiJIa, 4aCTO B aJIETOPUYHOMY OCMHC-
JICHHI: aurem vellere alicui — HaramyBaTH KOMYCh PO 1OCH; etiam capillus unus habet umbram
— HaBITh O/IMH BOJIOC MAE€ TiHb; SUpra caput esse - OyTH HaJl TOJIOBOIO, TOOTO 3arpoxyBaru; Manus
manum lavat — Pyka pyky Mue; manibus pedibusque — pykamu i Horamu, To0TO BCimMa 3aco0amMu;
Pecunia est nervus belli (L]iyeporn) — I'poriii — 11¢ HEpB BiiHU; non manibus — He IS PyK, TOOTO
JUISL O4EH.

2) eMOUIHHO-TICUXIYHUI CTaH JIOAMHYU (IO3WTHBHI YW HEraTHBHI eMollii), HAacTpiil: cTaH
TPHUBOTH, PaJ0CTi, TyLIEBHI IEPeXKUBAHHS: auribus teneo lupum — TpuMalo BOBKa 3a Byxa; albis
dentibus deridere — BIIKpUTO CMIsATHCS (IOCT.: CMISITUCS OiuMu 3ybamu); manum dare — 31a-
tucs; Mihi anima in naso est — Y MeHe ayia B HOCI (TI0p. 3 YKp. MilLIa qyiia B I’ ITKK), limare
caput cum aliqguo — uinyBatucs (IOCI.: TEPTH TOJIOBY 3 KMMOCH), oculi pumicei — IeM30Bi 041,
TOOTO CyxXi 04l (SKi HE IUIauyTh); ex lingua venalis — 3 NPOAAKHUM SIBUKOM; manibus puris — 3
YUCTUMHU PYKaMH;
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3) sikicHa XapaKTePUCTUKA JTFONUHH (ITO3UTHBHA UM HETaTHBHA OLIIHKA), il CTOCYHKH 3 IHIIUMHU
JONBMH. Servire auribus alicujus — TOBOPUTH Ha TOTONYy KOMY-HEOY/b; piscis primum a capite
foetet — puba nourHAE CMEPITH Bijl TOJNOBH; alicui sub dentem esse — oNacTH KOMy-HeOyIb Ha
3y0; labiis ductare aliquem — 3uymiaTucs HaJl KUMOCh; lingua dux pedis — sI3UK Befie HOTY; longae
regum manus — y 1apiB JI0BTi pyku; pedem alicui opponere — NpOTUIISTH KOMY-HeOyab. OIliH-
HUH XapakTep MaroTh (pa3eosiori3aMu, sKi BKa3ylOTh Ha 30BHILIHIA BUIVIS] JIFOJMHHY, 1T Xapakrep
(Barbam video, philosophum non video — bopony 6au1y, a pinocoda He 0auy; rhinocerotis nasus
habere — MaTu Hic K y HOcopora, TOOTO OyTu XUTpUM; caput cucurbitae habere — 6yTu HETSI-
MyIIUM (IOCII.:MaTu rapOy30By TOJIOBY), malae linguae esse — OyTH 3JI0CIIBHUM (70CH.: OyTH
JIIOMIMHOIO 3JI0TO SI3UKA).

4) ¢izionoriuni Ta (i3MYHI XapaKTEPUCTUKH JIFOIMHU: 0SS AC CULLS totus est — BiH BeCh IKipa
Ta KicTkH, orbus pedum — O€3HOTHH, crescere corpore — IOBHITH, facies Hippocratica — o0onnyys
lNnmokpara, 00IuYYs IOMHUPAKOYOT JIFOAUHHU, abdomen acutum — TOCTPUH KUBIT (TOCTPE Xipyp-
rivYHEe 3aXBOPIOBAHHS OpraHiB YepeBHOI MOPOKHUHN), digiti tympanici (Hippocratici) — nanpii
Inmokpara (nanbui y BUDIsAl OapabaHHUX MalWYOK SIK KIHIYHUN CUMIITOM).

BinpIa yactiHa Gpaszeonori3MiB € CyOCTAHTUBHUMH, BEpOAJIbHUMH, PiJiilie a1 €KTHBHUMH Ta
anBepOianbHUMH. Y Oararbox (pa3zeosoriaMiB coMaTHYHI KOMIIOHEHTH MalOTh 0OCTaBHHHE 3Ha-
YeHHs (in corpore — B LIJIOMY; brevi manu — IUBUIKO, larga manu — 1Wenpo, manu propria — Biac-
HOPYYHO; manum de tabula — nocuts; ad oculos — Hao4uHO; pede claudo — OBINBHO, stante pede
— BiApasy x, ab imis unguibus ad verticem 3 TONOBY 10 HIT, ad unguem — 10 AOCKOHAJIOCTI).

BuBueHHs BHYTPIIIHBOCEMaHTHYHUX 3B’S3KIB 1 BIIHOIIEHb Y JOCHIPKYBaHil (hpazeosorii
Jla€ HaM MiJICTaBH KOHCTATyBaTH, IO il BIACTUBI BaPIaHTHICTH JIGKCEMHOTO CKJIaqy Yd Ipama-
tuuauX GopM dpasemu (a capillis usque ad ungues, ab unguiculo ad capillum, ad unguem),
CUHOHIMIYHI (ppa3eosioriuni yrBopeHHs (manibus et pedibus — unguibus et rostro, oculi pumicei
— sicci oculi), aHTOHIMIYHI BiHOIICHHS (brevi manu — KOpOTKO; longa manu — MOBLUIBHO), PIAKO
nojiceManTuuHi (bos in lingua — OUK Ha SI3UKY).

[Iupoke BUKOPUCTAHHSI COMATH3MIB Y (hpa3eosiorii JaTHHCHKOT MOBH 3HAYHOIO MIpOIO 3y-
MOBJICHO THM, 1110 11i KOMIIOHEHTH BXOJATH JI0 IEPBHHHOTO IUIACTY CIOBHMKOBOTIO CKJIAJly MOBH.
ITpu cTBOpenHi (paseM HaliMEHyBaHHs PI3HUX YaCTUH Ta OPraHiB JIFOICHKOTO Tijla € HEOJAHAKOBOIO
MIpOI0 MPOAYKTUBHUMH. Lle 3ayeKuTh Bijl SICHOCTI Ta BaXKJIMBOCTI (DYHKIIH YaCTHH Ta OpraHiB
TiJla, CEMAaHTUYHOI CTPYKTYPHU CJIOBA, HOr0 CEMaHTHYHHX 3B’S3KIB, JIETKOCTI aJIETOPUYHOrO OC-
MHUCJICHHSI, PO3TaTyKEHOCT] IXHIX IEPEHOCHHUX 3HAUECHb.

VY pesynbrari aHainizy (pa3eosoriyHoro Marepially My AIHIIIA BUCHOBKY, 1110 KOXKHA (pa-
3€0JI0TIYHA OJIMHHUII JIATHHCHKOI MOBH YacTO BHSBIISIE BIACTHBI JIKIIE Ti 3HAYCHHS, 1[0 CBiTYUTH
PO TOHKI BiZIMIHHOCTI B MOBHI# KapTHHI CBITY, siIKa BiiTBOpeHa y (paseoorii. Tomy dpaseosno-
Tist JATUHCHKOT MOBH, 1 30KpEMa COMaTH4Ha, B CUIIy CBO€T 3HAYUMOCTI IOTPEOy€ AeTalbHIIIOr0
BUBYCHHS B Pi3HUX 11 acreKrax.
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